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PARTNERSKA DOHODA

UVODNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany 3pecifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“) uzatvdraji tato

Zmluvu podfa § 51 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorgich predpisov s ciefom
spolocne realizovat projekts ndzvom ,Zdielanieknow-how z eurépskej integracie a skisenosti
z cezhranicnej spoluprdce medzi N6érskom, Ruskom a Ukrajinou” Specifikovany v ¢lanku 5 tejto
Zmluvy (dalej len,, Projekt”).

Prijimatel’ podal Ziadost o projekt v rémci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty — kod vyzvy
CBCO1, ktoru vyhidsil Urad vlady Slovenskej republiky ako spravca programu pre program ,SKO0S
Cezhrani¢na spolupraca” (dalej len ,Spravca programu”).Ziadost o projekt bola Spravcom programu
schvalena a Projekt bol zaregistrovany pod &islom 2479/2014/ONG.

Zmluvné strany akceptovaliponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu a Partner 5
podpisom tejto Zmluvy vyslovne sdhlasi s tym, aby Prijimatelpo nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy
podpisal soSpravcom programu Projektov( zmluvuna realizdciuprojektuv rdmci programu ,SK08
Cezhraniénd spoluprédca” spolufinancovanéhoz Nérskeho finanéného mechanizmu a &titneho rozpocltu
Slovenskej republiky (dalej len ,Projektovézmluva“), podfa ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi
vytvorenom partnerstve.Partner 5 podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Y sa so znenim ndavrhu
Projektovejzmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody, dékladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v
celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, sthlasi s nim a zavazuje sa Projektovi zmluvu po
nadobudnuti jej Gcinnosti v rozsahu podfa tejto Zmluvydodrziavat.

Partnerstvo vytvorené podfa tejto Zmluvy nemé pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podfa § 829
zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorgich predpisov a tento zmluvny vztah nema
charakter doddvatelsko-odberatelského vztahu.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v &anku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria prilohu ¢ 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom ramci NEM a/alebo Pravidlach
implementacie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odli¥ne ako v Préavnom ramci NFM alebo
Pravidldch implementicie, na Glely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej
v Projektovejzmluve.

ZMLUVNE STRANY

Prijimatel

Nézov spolo¢nosti/organizacie: Vyskumné centrum Slovenskej spolo¢nosti pre zahraniént politiku,n.o.
Pravna forma: neziskovd organizacia poskytujdca VPS

Adresa/Sidlo: Staromestska 596/6, 811 03 Bratislava

ICO: 36077534

Zapisand v:v registri neziskovych organizacii pod &. OVVSaZP-301/117/2004-NO

Statutdrny zéstupca: doc. PhDr. Alexander Duleba, CSc.

Projektovy Gcet(IBAN):SK3811000000002628142361

(dalej len ,Prijimatel”)

2.2

Partner 5

Nazov: UZhorodska narodnda univerzita

Pravna forma: univerzita/vysoka $kola

Adresa/Sidlo: Pidhirna 46, 880 00 Uzhgorod, Ukrajina
ICO: 02070832
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Zapisand v:v Statnom registri pod €. 1 324 120 0000 000798

Telefon/fax: +380 3122 33341

E-mail :official@uzhnu.edu.ua, dep-irelations@uzhnu.edu.ua

Http:www.uzhnu.edu.ua

Statutarny zastupca: Prof. Volodymyr Smolanka, Dr.Sc.

Bankové spojenie: Khreschatyk Bank, S.W.I.F.T. KHRCUAUK, MFO 300670, code 02070832
¢. uctu: 26006001164686

(dalej len , Partner 5“)

3.

UCEL ZMLUVY

Uéelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medziPrijimatefom a Partnerom 5v silade s &lédnkom 6.8
Nariadeniao implementdcii NFM 2009-2014a ¢lankom 3.3. Programovejdohodyza ucelom dosiahnutia ich
spolocného ciefa prostrednictvom realizacie Projektu,ktory bude spolufinancovany z Nérskeho finanéného
mechanizmu (dalej len ,NFM“) a tatneho rozpoctu Slovenskej republiky za podmienok ustanovenych v
Projektovej zmiuve.

4.2.

5.2:

5.3.

5.4,

PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti zmluvnych stran

prirealizéciiProjektu, ako ajvymedzenie Gloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizdciu Projektu
navzajom a voci Spravcovi programu.Uzatvorenim tejto Zmluvy nie sd dotknuté préava a povinnosti
Prijimatela voci Spravcovi programu podla Projektovejzmluvy.

Prijimatel sa zavdzuje zrealizovat Projekt, podlatejto Zmluvy, Projektovej zmluvya podfaaktudinej
verzii Ziadosti o projekt a previest Partnerovi 5,na realizaciuProjektu,zapovedajicucast Projektového
grantuv rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluvea Projektovej zmluve.Partner
5 sa zavazuje podiefat na realizacii Projektu, v rozsahu, spdsobom a za podmienck stanovenych v tejto
Zmluve,v Projektovej zmluve avaktudinej verzii Ziadosti o projekt aza tymto ucelom prijat
Projektovy grant a podiefat sa, spolu s Prijimatefom, naSpolufinancovani projektu.

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové oprdvnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky naPrijimatela a zvlaétCelkové

opravnené vydavky na Partnera 5,ako aj vyika Projektového grantua miera grantu, stanovend zvlait
prePrijimatela a Partnera 5, Ciel projektu, Vystupy projektu a Vysledkyprojektu, vratane ciefovych
hodnét indikatorova Rozpo&etprojektupo polozkach,si Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu,
ktora tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Podrobny Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalsie detailné informécie o Projekte,
najma o spdsobe jeho realizdcie, ktoré nie s uvedené priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktudlnej
verzii Ziadosti o projekt av Projektovejzmluve azmluvné strany sa pri implementécii Projektu
zavézuju postupovat v stlade s tymito dokumentmi.

Vydka finanénych prostriedkov, ktorymi sa Partner 5podiela na Spolufinancovani projektu je
stanovena vbode 2.6.2.Ponuky na poskytnutie grantu aPartner 5sa zavazuje financéné
prostriedkyv stanovenej vyske poskytnutPrijimatelovi riadne a vcas, tak aby si Prijimatel' mohol spinit
povinnosti podla Projektovej zmluvy.

Partner 5 berie na vedomie, Ze Podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
a spdsob jeho poskytnutia,sti stanovené v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci NFM a v Pravidlach
implementicie.
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5.5. Partner 5sa zavdzujepouZit Projektovy grant len na udhradu Opravnenychvydavkowvo vyske av
rozsahu podfatejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktudlne] verziiZiadosti o projekta v stlade
s Pravnym rdamcom NFM a Pravidlamiimplementicie.Partner 5 sa zavazuje dodrZiavat kritéria
opravnenosti vydavkov, ktoré sl stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM av
Pravidlach implementécie.

5.6. Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom 5 podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner 5 berie na vedomie, Ze opravnenost
vydavkov Partnera S5posudzuje prvotne Prijimatel a nasledne Spravca programu v silade s
Projektovou zmluvou, Pravnym riamcom NFM, Pravidlami implementacie a legislativou SR
a EU,ktoryma podla Projektovej zmluvy vyhradné pravo rozhodnit, & vydavok deklarovany
v Priebeinej spréve o projekte, resp. Zavereénej sprave o projektespliria kritéria opravnenosti.

5.7. Partner 5 berie na vedomie, e schvélenim Priebeinej spravy o projekte a Ziveretnej spravy o
projekteSpravcom programu, nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inych Opravnenych oséhb
postupovat podfa ¢lanku 13VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 2 Projektovej
zmluvy a kapitoly 11 a 12 Nariadeniao implementaciiNFM2009-2014ak sa v Projekte
vyskytneNezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

5.8. Sprdva nezdvislého a certifikovaného auditora potvrdzujlca, Ze narokované vydavky vznikli v stlade
s Nariadenimo implementacii NFM 2009-2014, nirodnou legislativou a G¢tovnymi predpismi krajiny
Partnera 5, ktorého primédrne sidlo je v Prispievatelskom §tate, je povaiovanad za dostatocné
preukdzanie oprévnenosti vydavkov vzniknutych Partnerovi.

5.9. Konecnd vy3ka Projektového grantu poskytnutd Partnerovi 5 sa urél na zaklade
Skutocnevynaloienych opravnenych vydavkovPartnera 5, ktoré stvisia s realiziciou Projektu, aviak
celkova schvélend vyska Projektového grantu uréend pre Partnera 5 vbode 2.6.2. Ponuky na
poskytnutie grantu nesmie byt prekrocena.

5.10.  Maximdlna vyska nepriamych nékladov, uplatfiovanych v rémci Projektu, a spdsob jej vypoctu,su
stanovené v Projektovej zmluve.

5.11.  Vopripade, ak Partner 5vedie Gétovnictvo vinej mene, ako je mena EUR, je povinny v zozname
Uctovnych dokladov prepoéitat celkovii sumu vydavkov na menu EUR, pouZitim kurzu vyhldseného
Eurépskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zalcCtovany v jeho Gctovnictve a takyto vydavok bude
uznany za opravneny maximalne do vyZky takto prepotitanej sumy v mene EUR,

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOST! PRIJIMATELA

6.1. Prijimatel sa zvazuje zabezpetit realizéciuProjektu v dplnom silade s touto Zmluvou, s aktuainou
verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, v rozsahu akom sa
vtahujd na prijimatelov a partnerov a realizdciu projektov, v silade s Pravidlami implementicie,
v rozsahu akom sa vtahuji na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov a v stlade sovieobecne
zdvdznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

6.2. Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi 5povinny:

6.2.1. predloZit Partnerovi 5 kopiu platnej a Géinnej Projektovejzmluvy,vratane jej pripadnych dodatkov,
bezodkladne po nadobudnutf Géinnosti,

6.2.2. poskytnat Partnerovi 5sicinnost a na zéklade Ziadosti a/alebo vidy ked' je to potrebné za Géelom
uspednej realizacie Projektu vietky informacie prijaté od Spravcuprogramu a spristupnit mu vietky
s tym sdvisiace dokumenty,

6.2.3. pinit si riadne a v¢as povinnosti poda tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.
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6.3. Prijimatel je oprdvneny poZadovat od Partnera 5 vietku st&innost na to, aby mohol riadne avéas
spinit povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urtit rozsah a spdsob akym ma
byt st¢innost poskytnuta.

6.4. Ak Prijimatel zisti, e Partner 5nezrealizujeProjekt v rozsahu alebo sposobom podfa tejto Zmluvy
a/alebo podfa Projektovejzmluvyalebo porusi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy spsobom,
ktory neumoZiiuje realizaciu Projektu v silade stouto Zmluvou a/alebo Projektovou zmluvou,je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnit mu,ak je to relevantné po
konzultdcii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt.Zmluvné strany s povinné bez
zbyto€ného odkladu prerokovat dalie moZnosti a spésoby plnenia predmetu a G&elu tejto Zmluvy,
vrdtane moznosti odstupeniaPartnera 5 od tejto Zmluvy, resp.pristiipeni tretej osoby k tejto Zmluve,
aza tymto Ucelom uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich vzajomné prdva a povinnosti
pri realizaciiProjektu.

6.5. Prijimatel'sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. G&astnik v rdmci verejného obstaravania vyhldseného
Partnerom 5.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1. Partner 5 sa zavdzuje zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany v Gplnom stlade s touto Zmluvou, s
aktualnou verziou Ziadosti o projekt, sProjektovou zmluvou, s Pravhym ramcom NFM, v rozsahu
akom sa vztahuje na prijimatefov apartnerov a realizaciu projektov, vsulade s Pravidlami
implementdcie, v rozsahu akom sa vztahuji na prijimatefov a partnerov a realizdciu projektov,
vsulade so vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU o verejnom obstaravani
a $tatnej pomoci v platnom zneni.

7.2. Partner 5je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vietku sGéinnost na to, aby mohol riadne a véas splnit povinnosti vyplavajice
mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy,Pravneho ramca NFM a Pravidiel implementacie,

7.2.2. plnit si riadne a v€as povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3. realizovat Opravnené vydavky v silade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto
zmluve nie je stanovené inak, sProjektovou zmluvou, sPravnym ramcom NFM as Pravidlami
implementicie,

7.2.4. pri obstardvani tovarov, slufieb apric postupovat vstlade s platnou ndrodnou legislativou
upravujlcou verejné obstardvanie a &ldnkom 7.16 Nariadenia,

7.2.5. kedykolvek pocas platnosti a dcinnosti tejto Zmluvy preukdzat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi
programua/alebo inejOpravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spésobom ako ju preukazuje
Prijimatel podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel implementicie,

7.2.6. uchovavat tito Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek spristupnit
Prijimatefovi, Spravcovi programu a/alebo inejOpravnenej osobevietky dokumenty, G&tovné doklady
a Podporni dokumentdciu,tykajice sa priamo alebo nepriamo poskytnutia Projektového grantu
a/alebo realizécie Projektu a umozZnit im vykonat Kontrolu projektu, a todo konca platnosti a U¢innosti
Projektovej zmluvy,

7.2.7. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie finanénych prostriedkovpodlieha pravidldam $tétnej pomoci
alebo 3tdtnej pomoci deminimis,postupovat v stlade s podmienkami poskytnutia takejto 3tétnej
pomoci, pripadne podfa instrukcii Prijimatela a/alebo Spréavecu programu a dbat o to, aby pocas celej
Doby realizicie projektu spifial podmienky na prijatie $tdtnej pomoci, resp. o porugeni takychto
podmienok informovat Prijimatela a Spravcu programu,

7.2.8. zdrZat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NEM alebo ohrozit implementédciu Projektu.
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Partner 5zabezpeci, aby informdcie nim poskytnutéPrijimatelovi alebo Spravcoviprogramu, jeho
prostrednictvom alebo vijeho mene, najmi v stvislosti s plnenim tejto Zmluvya realizaciou
Projektuboli autentické, pravdivé, presné a tpiné.

Partner 5sa nesmie prihldsit ako uchadza¢ resp. €astnik v rémci verejného obstaravania vyhldseného
Prijimatelom.

Partner 5je povinny umozZnit vykonanie kontroly Projektua zabezpeti pristup podfa 10.4 Nariadenia
o implementdcii NFM 2009-2014 a ¢lanku 6 Veobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu
C. 2 Projektovejzmluvy,

Partner podpisom tejto Zmluvy sthlasi, Ze sa na neho primerane vztahuji vietky povinnosti
Prijimatefa ustanovené v Projektovej zmluve.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO GRANTU/AK
JE PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVEJ PLATBY/

Prijimatel sa zavdzuje previest na bankovy et Partnera 5 $pecifikovany v ¢lanku 2 tejto Zmluvy
prislichajdcu ¢ast sumy zélohovej platby Projektového grantu vratane Spolufinancovania projektu vo
vyske podfa tejto Zmluvya prisluinej Priebeinej spravy o projektedo 7kalendarnych dni od dia

.y

pripisania zalohovej platby na Projektovytéet Prijimatela.

Bankovy dCetPartnera 5musi byt zriadeny ako osobitny udcet v sllade spoZiadavkami Systému
financovania a finanéného riadenia Norskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014, urfenymi
v zdvislosti od prdvnej formy Partnera 5. Partner 5s0 sidlom mimo Gzemia SR je povinny mat
otvorenyucetv stlade s poziadavkami uvedeného materidlu, kladenymi na uG&et prijimatela zo
stikromného sektora, vratane mimovlddnych organizaci.

Ak je bankovy GcetPartnera 5 troceny, vynosy z Grokov je Partner 5 povinny previest prostrednictvom
Projektového GétuPrijimatela na vopred stanoveny et Spravcu programu, podfaProjektovej zmluvy.

Partner 5 sa zavadzuje pouZit Projektovy grant vyhradne na Ghradu Opravnenych vydavkov a za
ucelom dosiahnutia ciefa, Vysledkovprojektua indikatorovProjektu v sulade s principmi
hospoddrnosti, efektivnosti a G&innosti a zabezpedi, abyOpriavnené vydavky realizované
z Projektového grantuboli primerané a nevyhnutné pre implementéciu Projektu, aby bolioverite/né
a identifikovatelné, aby boli zrealizované a zaG&tované v stlade s poZiadavkami platnej nédrodnej
legislativy SR a EU,aak m4 Partner 5sidlo mimo SR, takplatnej legislativy v krajine sidla Partnera 5.

Partner 5sa zavdzuje poskytnuty Projektovy grant Prijimatelovizictovat riadne a vias, tak aby bol
Prijimatel’ schopny deklarovat v3etky vydavky vynaloené na realizaciu Projektu v prislusnom,resp.
nasledujicomReportovanom obdobi v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave o
projektea predloZit ju Spravcovi programu v stlade s Projektovou zmluvou,a to rovnakym spdsobom,
vratane  predloZenia  prisluinych  dokumentov, ako je  povinny tieto  prostriedky
zdftovdvatSpravcoviprogramuPrijimatelpodfa Projektovej zmluvy, okremvypinenia Priebeznej spravy
o projekte, resp. Ziverecnej sprive o projekte. Partner zodpovedd Prijimatefovi za pouzitie
Projektového grantu v silade s touto Zmiuvou, Projektovou zmluvou,Pravnym ramcom NFM
a Pravidlami implementécie.

Partner 5je povinnyPrijimateloviakoaj Spravcovi programu, ak o to poZiadaju,poskytnit vietky
informdcie a potrebnu su¢innost pri overovani Priebeinej spravy o projekte,ako aj Zavere€nej spravy
o projekte, pokial ide oVysledkyprojektu, realizované v prisluSnomReportovacomobdobiPartnerom 5.

Partner 5 nesmie poZadovat, resp. pouZit na realizaciu Projektu akykolvek finanény prispevok z
prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade, e
Partner 5 porusi tato povinnost a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizéciu Projektu, je
povinny prostriedky poskytnuté mu na ziklade tejto Zmluvy vrétit Prijimatelovi, a to v lehote av
rozsahu ur¢enom Prijimatelom.
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ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. PrijimatelzodpoveddSpravcovi programu podfa Projektovej zmluvyv plnom rozsahu za vecni

aCasovl realizdciu Projektu, vrdtane tych c&asti Projektu, za realizciu ktorychpodfa tejto
ZmluvyzodpoveddPartner 5.Prijimatel’ zodpovedd Sprdvcovi programu v plnom rozsahu ajza
porusenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, aj ked' k porugeniu doglo v désledku konania Partnera
5v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia konania Partnera 5pod!a tejto Zmluvy.

Partner 5vo vztahu k Prijimatefovia vo¢i ostatnym Partneromv plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych asti Projektua nesie voéi nim zodpovednost za porusenie povinnosti podla
tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela vo¢i Spravcoviprogramu
za realizaciu Projektu podla Projektovejzmiuvy.

Prijimatelvo vztahu k Partnerovi 5v plnom rozsahu zodpovedd za realiziciu jemu zverenych Casti
Projektu podfa tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porudenie povinnosti podla tejto Zmluvy alebo
Projektovej zmluvy, ak kporuSeniu Projektovej zmluvy nedoflo v désledku konania Partnera
Svrozpore stouto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera 5podfa tejto Zmluvy. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela voéi Spravcoviprogramu za realizaciu Projektu
podla Projektovejzmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé, 7e podfa Projektovejzmluvyporusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spdsobuje vznik Nezrovnalosti v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akikolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti, spdsobom a vrozsahu podfa Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementaciea poskytn(t mu stcinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym organom a zarovers
mu predloZit vietky dokumenty tykajlice sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost,Partner 5sa zavizuje reSpektovat, rozhodnutie Spravcu programu,
resp. inej Opravnenej osoby, ktord sama alebo prostrednictvom Spravcu programu podrla Projektovej
zmluvypoZaduje odstrénenie protiprédvneho stavu, vratenie finanénych prostriedkovvo vyske
neopravnenych  vydavkov,uréenieFinanénej  korekcie, alebo  prijatie  iného opatrenia
a poskytnutPrijimatelovi sG¢innost pri  riefeni Nezrovnalosti,vratane vratenia poskytnutého
Projektového grantu,ak k vzniku Nezrovnalosti doglo v désledku konania Partnera 5v rozpore s touto
Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera 5podfa tejto Zmluvy.

Ak Partner 5 porusi povinnost uloZend touto Zmluvou alebo pouZije Projektovy grant alebo jeho cast,
v rozpore stouto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Prdvnym rdmcom NFM alebo Pravidlami
implementacie,zavdzuje sa, ak to urci Prijimatel alebo Spravcaprogramu alebo ind Opravnena osoba,
vratit poskytnuty Projektovy grantalebo jeho &ast v shlade s &lankom 10 tejto Zmluvya zaroveri
nahradit vsetku Skodu, ktord vzniknekafdémuPartnerovi a Prijimatelovi v sivislosti s porudenim
povinnosti, najmd sankcieuloZené PrijimateloviSpréavcomprogramu, alebo inouOpravnenou osobou.

V pripade, ak Partner 5 nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast v lehote 3pecifikovanej
v Ziadosti o vrétenie,je Prijimatel opravneny uplatnit vo&iPartnerovi 5zmluvnii pokutu vo vyske 0,1% z
uvedenej Casti Projektového grantu za kaZdy aj zalaty deri omeskania.

VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1.  Partner 5 je povinny Prijimatelovi vritit Projektovy grant alebo jeho Cast poskytnuty podla tejto

Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych je povinny ho vrétit, resp.
odviest Prijimatel’ Sprivcovi programu podfa Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM NFM
a Pravidiel implementécie.Partner 5 je povinny Prijimatelovi vritit Projektovy grant aj ak je povinnost
vrdtenia stanovend v tejto Zmluve, alebo to uréi Prijimatelna zéklade tejto Zmluvyalebo Spravca
programu na zdkladeProjektovej zmluvyz dévodu, Ze Partner 5 porusil povinnosti podla tejto Zmluvy
a spOsobil vznik Nezrovnalosti.
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10.2.  Ustanovenia Projektovejzmluvy upravujice postup pri vysporiadani finangnych vztahov medzi
Prijimatelom a Spravcomprogramu, najma vratenie finanénych prostriedkov, sa primerane pouZiji na
vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a Partnerom 5, aviak vietky lehoty stanovené
pre Prijimatela, sa pre Partnera 5 skracuji na polovicu. Partner 5 sa zavazuje tieto povinnosti voci
Prijimatelovi riadne a véas dodrziavat

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

11.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonéenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zdvdzkov zmluvnych stran a sicasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena,
11.1.2. dohodou zmluvnych stran,

11.1.3. odstdpenim od Zmluvy.

11.2.  Prijimatel' ma pravo odstlpit od Zmluvy vo vztahu k Partnerovi 5, a to v pripade:

11.2.1. ak to povaiuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zavaZnost poruSenia zmluvnej povinnosti
Partnerom 5 a tento postup je z pohfadu Prijimatela Géelny,

11.2.2. ak Partner 5 porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoZniuje vecnu a €asovl
realizaciu Projektu,

11.2.3. ak Partner 5svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porugil svoj zmluvny zavizok
GUmyselne.

11.3.  Prijimatel' navrhne Partnerom odsttpit od Zmluvy vo vztahu k Partnerovi 5:

11.3.1. v pripade zastavenia realizacie Projektu z ddvodov na strane Partnera 5,

11.3.2. v pripade, Ze Partner 5nezacne realizovat Projekt v stlade so Zmluvou,

11.3.3. v pripade objektivneho dévodu nemozZnosti plnenia Zmluvy, ktory nastal na strane Partnera 5.

11.4. Partneri sa zavdzuju akceptovat rozhodnutie Prijimatelaa odsttpit od Zmluvyvodi prisluinému
Partnerovi 5 alebo ukoncit Zmluvu dohodou v pripadeuvedenom v odseku 11.2. a 11.3.tohto &lénku
Zmluvy. V pripade potreby sa Partneri zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravia
ichvzajomné prdva a povinnosti stvisiace s odstupenim od Zmluvy voci Partnerovi 5a/alebo stvisiace s
pristipenim nového Partnera k Zmluve, namiesto pévodnéhoodstupujiceho Partnera 5.

11.5. Odstapenie od Zmluvy je Géinné diiom doruenia ozndmenia o odstUpeniod ZmluvyPartnerovi 5.
Partner 5 voci ktorému sa odstdpilo od Zmluvy je povinny vratitPrijimatelovineziétovany &ast
Projektového grantu.

11.6.  Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partner 5, vo¢i ktorému sa odstupilo od Zmluvynadobudol tplne
alebo scasti z prostriedkov Projektovéhograntu,poskytnutého mu na zaklade tejto Zmluvy, je povinny
previest na iného Partnera, resp. Partnerovalebo Prijimatela, podla urdenia v oznameni o odstlpeni
od Zmluvy, av3ak najneskdr v lehote 30 dni.V pripade, Ze to nieje moZné, je Partner 5 vodi ktorému sa
odstupilo od Zmluvy povinny vratitPrijimatefoviProjektovy grant poskytnuty na zéklade tejto Zmluvy.

11.7.  V pripade porudenia povinnosti podfa bodu 9.7Zmluvy, je Partner 5povinny uhradit Prijimatelovi
zmluvni pokutu vo vyske Projektovéhograntu, poskytnutého Partnerovi 5podla tejtoZmluvy, do €asu
odsttipenia od Zmluvy.

12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
12.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvyvyhlasujd, e su si vedomé, e:

12.1.1. za salad realizicie Projektu s Projektovouzmluvou a touto Zmluvou je voéi Spravcoviprogramu
zodpovedny Prijimatel,
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12.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za narokyPartnera 5voli Prijimatelovi,ani
Prijimatela voCiPartnerovi 5,vzniknuté na zaklade tejto Zmiuvy alebo na zéklade realizicie Projektu,

12.1.3. Spravca programu si vietky naroky vzniknuté z Projektovejzmluvy uplatfiuje u Prijimatela, bez
ohladu na to, i tieto naroky vznikli zdévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela alebo
Partnera 5 pri realizaciiProjektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej povinnosti vratenia
finanCnych prostriedkov, nesie vo vztahu k 3tatnemu rozpo&tu SR zodpovednost Prijimatel,

12.1.4. Spravca programu nie je lenom partnerstva a podfa Projektovej zmluvy reprezentuje a zastupuje
financné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveda za pripravu a realizdciu Programu, v rdmci ktorého
sa Projektrealizuje,

12.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, je predstavuje finanéné prostriedky vyplatené z NFM a
zo Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinancovanim Programu;na poufitie
tychto prostriedkov, kontrolu poufitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného poufitia
alebo zadrZania, na ukladanie a vymadhanie sankcii za poru3enie finanénej discipliny, sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch, najmé, nie viak vyluéne zdkon €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zékon &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a
vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov a zdkon €. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly
v zneni neskorsich predpisov,

12.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvdlenym Projektom riadi a
organizuje realizdciu Projektu v silade stouto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym rdmcom
NFM a Pravidlami implementdcie a zavazuju sa akceptovat a realizovat jeho pokyny vo vztahu k
realizdcii Projektu.

12.1.7. Partner 5suhlasi s tym, aby ho Prijimatel’ zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Spravcuprogramu priamo kontaktovat Partnera 5. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera 5 s dodavatelmi tovarov, slufieb a prac ani na
samotné uzatvdranie zmlGv Partnerom 5 s doddvatelmi, za G&elom realizicie Projektu, v stlade so
schvalenym rozpo¢tom Projektu a prisluinou legislativou upravujlicou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13.1.  V pripade sporu medzi Prijimatefom a Partnerom 5, resp. Partnermi navzajom, sa tito zavazuju ho
riedit predovSetkym vzdjomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrielenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,
riesenie sporu bezodkladne predioZia Spravcovi programu, ktory podla vlastnej Gvahy méZe zvolat
spolo¢né rokovanie Sprdvcu programu a sporovych stran alebo Spravcu programu a vietkych
ucastnikov tejto zmluvy, a to za G¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho
zmieru. V pripade, ak Sprdvca programu nezvola spoloéné rokovanie alebo sa sporové strany
nedohodnu ani na spolo&nom rokovani zvolanom Spravcom programu podfa predchéddzajice] vety,
sporové strany budi riesit spor pred vecne a miestne prisludnym vieobecnym stidom Slovenskej
republiky.

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

14.1.  Partner 5 je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len s predchadzajdcim
pisomnym suhlasom Prijimatela a Spravcu programu.

14.2.  Partner 5 je povinny pisomne informovat Prijimatela o skuto&nosti, 7e déjde k prevodu a prechodu
prav a povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto skuto&nosti alebo
o vzniku tejto skuto&nosti.

14.3.  Postdpenie pohladévky Partnera 5 na vyplatenie asti Projektového grantu na tretiu osobu nie je
na zaklade dohody zmluvnych stran moZné.
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15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Této Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze ich vzdjomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky a tito Zmluvu je potrebné vykladat tiez
so zretelfom a v nadvaznosti na Projektovi zmluvu,Pravny ramec FM NFM a Pravidld implementdcie.

15.2. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu vietkymi G¢astnikmiad&innost po nadobudnuti platnosti
a ucinnosti Projektovejzmluvy.

15.3. Zmluva sa uzatvara na dobu urditi a jej platnost a G¢innost konéi v derl ukoncenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmluvy.

15.4. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze aktdto Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su
upravené touto Zmluvou sa spravuji primerane ustanoveniami Projektovejzmluvy. V pripade, 7e sa
niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo nedcinnym alebo je nevynititefné na zaklade
rozhodnutia sudu & iného prislusného orgénu, nebude mat tato neplatnost alebo neidinnost alebo
nevynutitefnost vplyv na platnost, Géinnost ¢i vyndtitefnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazujl neplatné alebo neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy nahradit novym
ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a hospoddarskym vyznamom najbliZ3ie k tomu ustanoveniu, ktoré
ma byt takto nahradené.

15.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zédmer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena odkaz
na prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaZdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend odkaz na prislusny pravny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikacii).

15.6. Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri navedomie, Ze
porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stransa povaZuje podla ustanoveni
Projektovej zmluvyza poruSenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

15.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou, sa bude riaditpocas celej doby
trvania zdvdzkov z nej vyplyvajicich prislusnymi ustanoveniami zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

15.8.  Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zéklade vzajomnej dohodyzmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo formepisomného dodatku k Zmiuve, ak nie je v
Zmluve uvedené inak.

15.9. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre Gcely
tejto Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prisludnymi orgdnmi Slovenskej republiky alebo
Uradom pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavazuju odo drfia nadobudnutia ich platnosti a
ucinnosti postupovat podlfa zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného zmeneného
rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, ie pri
zmene pravnych predpisov bude ktordkolfvek zo zmluvnych strdn povaZovat za icelné upravit Zmluvu
dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zosuladenia so
zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym rozhodnym dokumentom. Akykolvek
dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvéleny Spravcomprogramu.

15.10. Zmluvné stany si navzajom poskytn( osobné udaje, nevyhnutné na realizciu Projektu, zabezpetia
tieto informacie pred zneuzitim a pouZiju ich len v stlade s ustanoveniami Zmluvy a s cielomdosiahnut
jej ucel.

15.11. Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmiuve a zmeny $tatutdrnychorgdnov alebo osdb

opravnenych konat za zmluvné strany, st si zmluvné strany povinné pisomne si navzajom oznamovat.
Prijimatel tieto zmeny ozndmi Spravcoviprogramu.

15.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany doru€uji na adresu sidla uvedend v €lanku 2 tejto Zmluvy.
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15.13. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po jednom pre kaZdid zo zmluvnychstrdn a 2 rovnopisy su
poskytnuté Spravcoviprogramupre U(cely uzavretia Projektovej zmluvy, ktora na tito Zmluvu
odkazuje.

15.14. Prilohy tvoria neoddelitefn( sicast Zmiuvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat podlarovnopisu Zmluvy, resp. jej dodatkov, uloZenych u Spravcu programu.

15.15. V3etky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt podpisané ich
Statutdrnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou.

15.16. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tuto Zmluvu riadne a désledne preditali, jej obsahu apravnym
ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodnd a vazna, Zmluvu
neuzatvdraju v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok aich zmluvna vofnost nie je inak
obmedzend, ich zmluvné prejavy st dostatone jasné,urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu tejto Zmluvya na znak sthlasu ju podpisali.

V Bratislave, dfia26.6.2015 V Uzhorode, 25
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